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Rozsnyó, nov. 21.
Szomorú napokat élünk ! Hazánknak 

még alig volt gyászosabb korszaka, mint 
a mostani.

A föld népe elszegényedett; a „nem­
zet, lelke“ a köznemesség tönkre van téve; 
hazánk nagyobb családai egymásután adó­
sodnak és pusztáinak el. Ki veszett a nem­
zetből az önbizalom; Ínség, nyomor és 
csüggedés, váltogatják egymást a nemzet 
testén. A fényűzés, az erkölcstelenség, a 
corruptio rohamos léptekkel terjed a nem­
zet minden rétegeiben. Nagy fizetésű hiva­
talnokok, s egyes pénztőzsérek ijesztő el­
lentétet képeznek a nemzet elszegényedett, 
osztályaival szemben. A folyton növekedő 
adók a nemzet utólsó vérét szivattyúzzák 
ki; s a hivatásukban legtöbbször kirnély- 
telen szigorral eljáró „végrehajtók,“ nem­
különben a több évi rossz termés, már- 
már a kétségbeesés örvényébe sodorják e 
nemzetet.

Lehetne ily állapottal szemben azután 
csodálkozni azon, ha hazánk felvidékéről 
ézrenkint tódul a nép Amerikába? Ha sok 
helyen emlegetik, sőt visszakívánják a Bach- 
korszakot, a melyben még. vagyonosabb 
volt a nemzet, s nem volt adókkal annyira 
'túlterhelve,' mTutmostT Lehet-e csodálni, 
ha a 67-iki kiegyezési alap már is inog, s 
a nemzet nagyobb része tömörülni siet 
azon zászló alá, melynek lobogtatója egy 
Kossuth, s melyen a „Szabadság, Egyenlő­
ség és Testvériség“ mellett a „Független 
Magyarország“ szép. eszméje díszeleg ? . . .

Ott a „hadsereg“ ! ez a „ne nyúlj hoz­
zám virág,“ a melynek budgetje évről-évre 
nagyobb; a melyért évenként milliókat 
áldoz a nemzet, s a melynek nagyrészét 
az ő gyermekei képezik; és hol a magyar 
önkénytesnek nyelve és nemzetisége a tiszti 
avangementban „akadályul“ szolgál, (Fac­
tum!) és ha van is rá elég képessége, de 
mivel őt nem Csaszlau vagy Grradiska bá­
jos vidéke szülte, az „ics-vics-nics“ (sit 
venia verbo!) nevű katonai clique gondos­
kodik arról, hogy valahogy oda be ne jusson.

Szép Juliska.
D o szép egy lány volt kis Ju lisk a , 
Nem  is a földé, —  Is te n é ;
A költő dalt csak róla irna,
A festő csak őt fe sten é !
Azok a szem ek, rózsaajkak, 
K őhalm ok, liliom -karok!
Az ég őriz, h egy m eg ne haljak  
M ég most is, ha rá gondolok !

Talán m eghalt ? Talán az égben  
Foglalta újra el helyét ?

-Megbak -igen, hogy egynek  éljen ! 
M egülte v íg  nászünnepét!
Ót bátnúlá az utcza népe,
S az égből is az angyalok.
E  nap szivem et összetépte,
Ma is fáj, ha rágondolok !

Mi csak imára volt terem tve:
E z ajk most csókot m ásnak á d ! 
S  mi eddig csak rózsáit szedte : 
E  kéz egy földit karol át!
M ely egy  világot zárt m agába: 
S zive most csak egyért dobog ! 
Mig az enyém  fáj, egyre fáj, ha 
E  szép asszonyra g on d o lok !

H ol egykor kis galamb pihent m eg: 
P ihegő keble vánkosán  
Á lm odja most a szerelem nek  
Ü dvét a férj későn-korán !
Csak érte ég a láng szem ében,
A z ajk csak rája m o so ly o g ;
S szegény szivem  szakadni érzem  
M ég most is, ha rágon d olok !

Milyen elszomorító állapot az is, midőn 
saját hazánkban saját fiainkat az osztrák­
tisztek „magyar-kutyák “-nak nevezik ! Mi­
dőn Mars vitéz fiai a tehetetlen aggokat 
s védtelen polgárokat fegyveres kézzel tá­
madják meg, s kaszabolják össze ! Es mi­
dőn a magyar-zászlót, a nemzetiség e szent 
jelvényét büntetlenül a sárba tiporhatják 
és „rongy“-nak nevezhetik! és pedig mind­
ezt itt hazánk szivében! . .. E folyton fel­
tünedező kórállapot korántsem véletlen, a 
közös hadsereg tisztikarának nagyobb része 
magyar ellenes érzelmű, s hogy itt nem 
egy, de ezer „Boehmelburgok, Seemanok, 
Rüstowok és Dienstelek“ találkoznak, erről 
bizonyságot tehet mellettem mindenki, a 
ki csak egy évet töltött is e „parádés“ 
hadseregben ! Elmondhatjuk a költővel va­
lóban, hogy:

„Rossz időket éjünk, 
Rossz csillagok járnak, 
Isten óvja a csapástól 
Mi magyar hazánkat!“

Cz. L.

A rozsnyói társalgási egylet
elnökének S z i k  l a y  E d e  úrnak m e g n y itó b e ­

szédé a folyó hó ‘21-én tartott k özgyű lésen :
T isztelt n agygyűlés ! f 

Széchenyi casino alkotásának félszázada m últ, 
köztársalgás akkortájban a család s magánkörökön  
túl alig létezett, eszm eterjesztés, e lvek  m egvitatása  
s tettekre buzdítás sem a korlátolt sajtó, sem a 
még alig létezett egyesületi körökben nem történ­
hetett. A Pest fővárosi casino évtizedekig kiinduló  
pontja volt azon eszm ék torjosztéso s létrehozá­
sának, m elyek a főváros em elkedése, a közlekedés, 
a közgazdaság és kereskedés lendülete, a hazafiui 
és nem zeti vágyak  és szabadság érdekében k e le t­
keztek, s az ott elvetett, mag dús gyüm ölcsöket 
hozott, s országszerte számos szakogyesületok  a 
hazai casinók kezdem ényezése folytán léptettek  
életbe, — úgy hogy jelenben a casinók már is 
mindinkább a köztársalgás napi gyülhelyeiül ma­
radnak, és a sokoldalú szakogyesületok voltak  
hivatva föltárni a közjóiét még fejletlen forrásait, 
népszerűsíteni s terjeszteni a tudom ányt, - k öz­
gazdászától em elő m üveket a lk o tn i, valam int a 
káros és avult nézetek, eszközök és in tézm énye­
ket javítani. Mórt ha bár van is a letűnt öyvon 
haladási év óta soknem ü em elkedés a hazai köz­
oktatás, gyáripar, keroskedés és közgazdaság k ö ­
rében, —  mégis a 48-ban felszabadult s egyenjogú

Mint a fösvény kincsbalmazára, 
F éltékeny rá az ifjú férj !
Örülhet a napnak sugára,
Ha egy  perczig m elléje fér ! 
Csengő szaván a férj m ereng el, 
Ö vé a vidám kaczajok ;
H arczot vivők  szegény szivem m el 
M ég most is, ha rágondolok !

Hej, boldog fér j! de sokra vitted, 
Parancsolsz most a m enyny felett; 
E s hogy no legyen  csalfa szived  
Öröme puszta képzelet:
Nem csak a m enyny, apósod földje, 
— Pár ezer hold —- rád m osolyog 1 
H ej, szivem et ez zúzza össze,
A hányszor rátok gon d olok !

B ú j t á r.

A zsirosi legfiatalabb földes-úr.
(Folytatás.)

A lig  távozott a szép fenyves-kertből ki a 
fiatalság, vészhangok riasztották m eg a zsirosiakat. 
Az alvégen tűz ütött ki. N agy erővel tartott Nádor 
Gábor kastélya felé. A m ulatságból haza indult 
fiatalság visszafordult a kastély  udvarára, rakásra  
hányták dolm ányaikat, és a dolog után láttak. A 
loányok két oldalt felfogták ruhájukat, hordták a 
sok vizet, s boldog volt a ki eg y  kupát kaphatott.

Hiába kérte Gábor, m enjenek előbb a ma­
gok hajlékát megmonteni, csak ezután jöjjenek  
vissza. E gy s z ív , egy lélekkel azt felelték  : ez a 
mi hajlékunk, ezt kell nekünk m egm enteni.

—  H a ti m egm entitek az én hajlékomat, én 
megmentem apátok hajlékát.

A pusztulás helyére sietett. Már az Isten há­
zának az oldalát nyalta a tűz. A nép kétségbe  
esetten dolgozott, de a tüzet nem lokalizálhatta. 

Nádor m ég jobban b iztatta: Atyám fiái mun

szabad polgárrá lett földm ivelő jólétben alásülyedt, 
s a mire a törvények em elek , önkorm ányzat, bí­
ráskodás s az öntudatosan számitó községi ház- 
vitelre k ép telen ; — ép úgy, a volt földesurak zöm e 
is, m ely a községi életben a nép társa s vezér le­
tére van hivatva, oladósodva, korszerű . képzett­
séggel önbirtokát som bírja haszonnal m űvelni s 
megtartani. Hazánk dús földje három ennyi lakost 
képes jólétben kitartani, roppant term észeti kin-, 
csei, erdőségei, vizei, ásványa és term ényeinek  
minden neme az ipar, gyárak és kereskedést m a­
gasra em elhetnék, — s jelen  időben m ég gyár- 
néposségünk is kivándorol s nyers term ényeinket 
nagyobbára az osztrák s idegen iparosok dolgoz­
zák fel. Csak m egyénkbe is háromnemü kime- 
rithetlen vasércz k incset telepitett a jóték on y ter­
m észet, aczél, finom öntmény és nyújtott vas esz­
közeire alkalm asat, — ózdi és nádasdi gyáraink  
mégis évek ig  kárral dolgozták azt f e l , akkor 
midőn Ganz és társai s az értő külföldiek fölgaz­
dagodtak. A m ezőgazdaságot, szorgalm as és ü gyes  
kezekben ép úgy követi a jólét és felvirágzás, 
mint az ipar és gyárak értő kozolését a birtokos 
és környék vagyonosodása. A korszerű kim űve­
lődés ugyan nem oly könnyű a jelenben, mint az 
hajdan apáink korában volt, a tanulm ányok anyaga  
s terjedelm e rendkívül bővült, —  csakis a rész­
letezett tudás ágai vihetők egyes erők által na­
gyobb tökélyre, a sokoldalú szellem i hivatás és 
munka a gyengébb erők általános haladását gá ­
tolhatja, s ki szorgalmatlau az elágazott m unkás­
ság végzendőiben, hanyagságát most érezhetőbb  
kár és elmaradás követheti.

A polgári társadalom nak értő erőt és szor­
galm at kell a gondviseléstől kikérni azok szá­
mára, kik korm ánya és sorsát in téz ik , hogy tör­
vényeink  ne maradjanak alkalm azhatlan malaszt, 
hogy közigazgatásunk kezelőit a hűség és ügyes  
végrehajtás vezérelje, — hogy a közoktatásra ki­
adott m illiók, ne, mint a lefolyt évben központi 
egyetem ünkben csak  szakadozva alig öt hónapon 
át —  de az év  egész folytában terjosszék ifjú­
ságunknál az ism ereteket, s az egyetem  jól fizetett 
tanárai, ne csak a politikai befolyás és em elkedést, 
de az egyetem i buzgó oktatást is kötelességekül 
tek in tsé k ; és hogy középiskoláinkban az elvont 
tudom ányok és a kellő reáltudás egyesitessenek , 
hogy az azokból k ikerülő képviselő s tisztviselő  
fél-fiainak a pénzügy, vám- és kereskedés-, köz­
lekedés s k özgazd ásza i tárgyak s az iparügyek- 
bon is tájékoztató tudással bírjanak, s ne okozza  
az értetlenség nagy folyóink hibás szabályozását, 
s milliókba kerülő catastori tájékozatlanságokat, s 
tem ettessék már egykor el —  a mi vég leg  m eg­
holt — a görög és latin nyelvnek  czél és sikerteleu  
liöztanitási erőszakolása, s ne raboltassék el, ha- 
giannányos tudákossági önkényünk által újainktól 
ajgyinnasialis évek  alatt 2000 drága óra, m elyet

kára, védelm ezzük m eg az Isten házát. Ide hoz­
zám, ki fejszével, ki vasvillával, az asszonyok  
vízzel, m utassuk m eg, hogy m ég a tűznek is tu­
dunk gátat vetni. H arm adm agával neki állt egy  
szahnafödeles házikónak, s pillanat alatt lerántot­
ták a födelét.

— íg y . Ez kitünően sikerült. Be kell vágn i
az útját.

Nádor Gábor em berfeletti m unkát végezett, 
mindenütt ott volt, a hol nagy volt h veszedelem . 
Buzdított s vigasztalt egyszerre.

A  ruhája m egégett, a lábát is m egsértette 
eg y  aláliúllt tüzes gerenda, de azért nem ment 
haza. Nem távozik ő addig, m íg csak  nem tudja, 
el van-e nyom va a veszedelem , de m ég akkor is 
őröket fog felállítani, nehogy másodszor is felé led ­
jen az Isten h aragja: a tűz.

E gy  óra alatt sikerült elnyom ni a tüzet. 
N yolcz ház égett meg belső és külső gazdaság- 
épületeivel. Falu  helyen ez is iszonyú kár.

Nádor Gábor m ielőtt távozott, a k árszenve­
dett családokat kereste fel, és vigasztalta őket. 
Ne féljenek semmit —  mondván — nem m arad­
nak éhen, a házok is felépül, csak bízzanak a 
jó Istenben. Sorra kérte a gazdákat, látogassák  
m eg őt holnap, és v igyék  m agokkal káraik igaz­
ságos kimutatását. Majd azon leszek , hogy a biz­
tositó társaság, mennél előbb fizesse ki.

A nyolcz ház közzül egyik  sem volt bizto­
sítva. Nem is értették  a szegény em berek, mit 
akar Nádor a biztositó társasággal. írhatnak ők 
akár eg y  bibliát, nem kapnak ők azért semmit. 
A m elyik ház biztosítva van Pesten, annak a száma 
be van írva egy nagy protokolumba, és küldenek  
a házra egy  darab vasat, rajta van a társaság  
neve, czim ere és az év , m elyben biztosítva lett.

Az ő házukon semm i sincs, m egverte őket 
az Isten. No de hát csak majd m egcsinálják a 
szám adást és elviszik  Nádor Gáborhoz, csináljon  
vele a mit akar, majd m eglátják m icsoda bolond 
társaság fizeti ki hiány nélkül követeléseiket.

az élő nyelvek elsajátítása s a régi remek irók 
fordított műveiben behatóbb s a reáltudományok 
hasznosabb ismeretére kellene fordítani, s ez utón 
^ h a z á u a k  képesitettebb hivatalnokai, gazdái s 
iparos polgárai neveltethetnének.

Francziaország — a világ legndüveltebb latin- 
faj u nemzete — már is példával ment elöl, s Ferry 
— oktatásügyi ministere —  az egyetem és okta- 
tásügy javítása alkalmával ez évben tartott nagy 
beszédében a latin declinatio ez avult rendszerét 
a gyrnnasiumokban már is tettleg megszüntetni 
reudelé s a 9 évi tanfolyamban, minden három év 
teljes és önálló leend ezentúl, melyből az ifjak — 
minden választott életpályára — arra szakonként 
külön előképezve, léphetnek ki.

(Vége következik.)

Az aggteleki barlangról.
Levél a szerkesztőhöz.

Az aggteleki barlang-ügy szellőztetése, e 
lapok hasábjain jelent meg először, azon remény­
ben tehát, bogy előttem sem lesz az elzárva, va­
gyok bátor jelen észrevételeimet e lap becses 
figyelmébe ajánlani. Abban a meggyőződésben, 
hogy az eszmecsere által tisztul a láthatár, nő az 
érdekeltség.

Sokat és régen járok Aggtelek vadregényes 
de elhagyott vidékén, mindannyiszor szomorúan 
tekintek a hajdan hires Baradla siri cseudjére. 
Csend és némaság honol e világbirü barlang tája 
körül. Nem hallik a vidám z a j, mintha kihalt 
volna minden, csak a vércse visítása és egynéhány 
elárvult csóka károgása hallatszik, a pusztulás e 
rideg tanyáján. Mit nem tenne ezért a franczia, 
az angol! de mi magyarok vagyunk , és tűrjük ezt.

Mai nap alig megy már valaki a közel vi­
dékről oda. Ha jöu egy külföldi, vagy alvidéki 
ember, az is keservesen báuja, hogy ide jött. — 
Volt alkalmam ezt látn i, és pirultam érte, sze­
rettem volna még magyarságomat is eltagadni.
De most félre e szomorú képpel.

Tagadhatatlan, és nagy érdemet szerzett, 
bárki volt, ki ez állapot türbetlenségét belátva, 
odavitte a dolgot, a hol most van. — A barlangot 
a Kárpát-egylet vette át. Az aggteleki közbirtokos­
ság beleegyezett ebbe. Rozsnyón egy osztály ala­
kult, mely feladatul tűzte lendíteni a mit lehet. — 
Miután a Kárpát-egy let ez osztálya a központtól 
kissé távol van, nehéz feladatot kell teljesítenie. 
Nagy és fontos a feladat, mit mególdania kell, 
mert ettől függ a biros barlang jövője és sok egyéb, 
mi ezzel karöltve já r. — Távol legyen tőlem, 
hogy csekélységem érzetében én tanácsokat ak a r­
nék a tisztelt bizottságnak adni, erre hivatottabb 
egyének vannak; miután azonban sokat megfor­
dultam ott, s a viszonyokat tanulmányoztam és

Nádor Gábort senki sem ismerte meg, kor­
mos, rongyos, sánta volt. Csak mikor szóra nyi­
totta ki száját, néztek rá a lányok, köszöntötték 
a legények. Megköszönte szépen buzgóságukat: 
most már menjetek haza, és vigasztaljátok egy­
mást. A kik pedig hajléktalanok lettetek, rólatok 
is gondolkozik az Isten.

A nagy kétszárnyu tölgyfa ajtó előtt, mely 
a kastély bejáratát képezte, ott őrködött Veronka 
Sötét Imre tiszteletes uram egyetlen szépséges 
leánya. Fegyvere egy fűzfavessző volt.

— A szerencsétlenség órájában sok gonosz 
ember magára gondol, álnok uton-módon, idegen 
jószágra, gazdaságra iparkodik szert tenni — szólt 
Veronka. Nádor ur távozott, de nem rendelkezett, 
én hibáját jóvátettem , mert őrt álltam az ajtó előtt. 
Nem eresztettem senkit be, nem jött belőle ki egy 
lélek sem. Egy suhancz szemtelenkedett, hanem 
jól elvesszőztem, összetett kézzel kért engedőimet. 
A kastélyban minden reudén van, einem veszett 
egy gombos tü sem, arról én kezeskedem.

A fűzfa-vesszőt eldobá, s hirtelen távozott. 
Gábor utána nézett, de már nein láthatta sehol.
Másnap, a kártszenvedett gazdaemberek nagy 

alázattal megvitték számadásaikat. Pontosan ki 
volt mutatva, mennyibe kerül a ház felépítése, a 
csűr felállítása. Sőt legalul még azt is megjegyez­
ték : netalántán ha valami csekélység felmarad, 
azt a szükölködök nyomorúságának enyhítésére 
forditandják, az úr akarata szerint. Ezt ígérik szí­
vesen becsülettel.

Gábor még átnézte mind az iratokat, leültette 
gazduraimékat. Szegény emberek azt sem tudták, 
hogy kell ülni azon a puha bársony székeken.

— Mint otthon gazduramék — biztatta őket 
Gábor, képzeljék magokat, mintha a község há­
zán tanácsot ülnének. A ki pipázik gyújtson rá, 
ez metélke, ez laska és ez itt a czigaró. Tessék, 
egy cseppet se szégyenkezzenek. Szivemből adom.

Gazduraimék pedig féllek hozzá nyúlni. Ámbár 
tudták, hogy a czigaró Taliánországból való.



ismerem is, — talán szerény észrevételeim m el az 
ügynek használhatok, s midőn nézetem et kim on­
dom, egyúttal honfiúi kötelességet teljesítek.

M eggyőződésem  a z : hogy  félretéve az úgy­
nevezett m agyar indolentiát, —  csak erőteljes és 
nagyszabású m űködés fog czélhoz vezetni. Értem  
ez alatt a tökéletes szakítást a mostani állapottal. 
Nem csak a barlang helyreállítását és járhatóvá  
tételét, de a kén yelm et is értem  ez alatt. — A 
mostani vendéglő az igén yek n ek  m eg nem felel, 
abban je len leg  tisztességes ember alig szállhat 
meg. M ivel a hely  sem  ékes, de egyáltalán m aga  
a falu, rozzant elpusztult házaival, és — a lelkészi 
hivatal adatai szerint —  kihaló félben lévő lakói­
val, nem tehet jó  benyom ást a vendégre: a bar­
lang előtti téren kellene egy k ényelm es vendéglőt 
építeni. Dobsinán mindjárt építtettek. —- Szép la- 
pályos előtérrel, háttérben a m eredek  sziklafallal, 
igen jó l venné ki magát.

M ásodik feladat a pelsöcz-aggteleki út jó  
karban tartása, m ivel ez a közvetítő út R ozsnyó­
val, ennek kell a fővonalnak lenni. — Itt első 
teendő a „Büdös tó“-tól járhatóvá tenni az utat, 
mi a Baradláig alig nehány puskalövés. Mind­
addig, mig az út jókarban és egy k én yelm es, a 
mai kor igényeinek m egfelelő vendéglő nem lesz, 
kárbaveszett igyek ezett a barlang jókarba tétele. 
—  Tehát ez az első tee n d ő , conditio, sine qua 
non. —  Mert legfőbb dolog, hogy valam i hozná 
férhető legyen és hogy az utazó kellő pihenést, 
és ennivalót is találjon, ellenesetben ha egyszer  
elm egy is, fogadást tesz, hogy többé ugyan nem 
m egy barlangot nézni. —  A mint hogy tényleg  
van is a dolog.

E hhez azonban pénz kell. E lső sóiban fel 
kellene hivni a m egyét, mert hisz ennek érdeke, 
büszkesége lenne az, továbbá a magas korm ányt, 
a m ely  ily  esetben, midőn az országnak egy  ily 
világhírű n evezetessége forog szóban, nem ma­
radhat közönyös. — Második sorban az illető bir­
tokosokat kellene mognyerni. Vannak ott helyben  
s a közel v idéken  birtokos urak, kiknok érde­
kében áll, kikről biztos tudomásom v a n , hogy  
szívesen hozzájárulnának. —  Em e segélyforrások  
kellő felhasználása lenne a b izottság nehéz ugyan, 
de fő feladata.

Á ttérve a dolog teljesen financiális oldalára, 
ama jelzett utat, m ely tudtommal ú gyis m egyei 
út lenne, kellő erély lyel a m egye által mielőbb 
rendbe lehetne hozni. —■ A barlang fenntartási 
költségeit részben a belépti dijakból lehetne fe­
dezni. A vendéglő és egyéb  kényelm i eszközökbe  
fektetett töke, ha mindjárt nem hozná is meg 
kamatját, tökéletes h item : hogy idővel busásan 
kárpótolná azt. — N ézzük  közelebbről a dolgot. 
H a A ggteleken  az utas feltalálna a z t , mit egyéb  
ily világhírű h e ly e k e n , mindenesetre nagy láto­
gatásnak örvendene, nagyobbnak mint üobsina, 
m ely most úgy felkaroltatott; m ert m ig ez a k öz­
lekedési vonalon kivül esik és hegyei miatt ne­
hezen m egközelíthető, —  addig A ggtelek  a for­
galom és közlekedés közepébe esik , sőt a tor- 
nallya-szini út hadászatilag fontos. Ma a Rozsnyón  
székelő bizottság teljes lélekkel felkarolná az ügyet, 
nagy eredm ényeket lehetne elérni. — E nnek fe l­
adata lenne h ird etm ények , felszólítások, hírlapi 
czik kek , kirándulások rendezése által a közfigyel­
met országszerte felkölteni, s azt kellő irányba 
terelve felhasználn i, mint azt külföldön teszik. 
H ány utazó fordul meg városunkban, ki a kellő 
útm utatás, ism eret nélkül felé sem m egy A g g te­
leknek. Tudtom m al hány társaság akart ez évben  
is oda menni, de az akadályok miatt minden vá l­
lalat m egbukott.

E  kirándulások központja kell hogy R ozs­
nyó és vidéke legyon. Tanulm ányoztam  az ügyet 
földrajzi szem pontból; tekintsünk a térképre; látni 
fogjuk, hogy R ozsnyó úgyszólván  központját k é­
pezi, term észeti nevezetességek  és történeti em lé­
kekben gazdag felvidékünknek. — A ggtelek, Szi 
licze, Szádelő, Kraszna-Horka, Murány, üobsina, 
F ek eteh egy , m integy gyűrűt képeznek körülte. — 

M ivé tette Poprádot a vasút és a K árpát­

egylet, miért ne lenne lehetséges itt az, a mi ott. 
—  Nem  akarunk mi a K árpát-egylet e lled , sőt. 
azzal együtt működni, mint annak egy  osztálya, 
övé a kezdem ényezés d icsősége. Mi sokat tehetne 
az itt, m ily hatalm as lendületet ad na, nyáron át 
vidékünknek. —  A kezdet n eh éz , azután megy 
minden magától. — M ég em lékszem  diák korom­
ból azon id ő r e , midőn a kraszna-horkai várat 
nem látogatta, va g y  igen k evés ember, most mi­
után nehányan m egkezdték, az uradalmi tisztség  
alig győzi a látogatókat kalauzolni a várban. —  
íg y  lenne ez Szádelővel, A ggte lek k el stb.

A tél hosszú, van idő, m eg kell vitatni a 
kérdést minden o ld a lró l, magán és társadalmi 
úton, hogy tavasz nyiltával már tenni lehessen, 
fel kell támasztani a közérdeklődést. — Teljes 
lélekből meg vagyok  győződ ve, hogy az eszme 
életképes.

Mi a m egyének úgyis mostoha fiai vagyunk, 
körül belől kim ondták ránk az ítéletet, mutassuk  
meg társadalmi úton, hogy m eg tudunk a magunk  
lábán állni s hogy van jövőnk. E g y  v i d é k i .

Lapszemle.
Hullanak a fal ívelek, megsárgulnak, elliervadnak, sőt 

horribile dictu el is hervadtak már a késő ősz virágai. — 
Elhallgatott a bájos csalogány, el a sárgarigó fütty.

Bejött a poéta sereg ivadja. — Most fogja csak még 
rákezdeni igazán, meleg kályha mellett, bundába burkolva, 
a dalolást, — már t. i. a kinek az istenek kedvező kegyel­
méből kályhája s meleg bundája is van.

Születnek tehát a dalok, születnek jobbra és balra, 
cseng-peng a húr, hivatottak és nem hivatottak, szelidek és 
Titán Laczi-féle vadak, kanyaritanak olyan versolméuyoket, 
hogy . . .  no!

Milyen kapóra jönne nekem mindez, milyon szép 
dalt dúdolhatnék én is az őszről, a télről, de hát hagyom 
másoknak, nem szaporitom a gyöngéd zöngelmek számát.

Érzolgő, kesergő poéta helyett leszek ma egy össze­
húzott szemű, ránezos homlokú kritikus — én minden kri­
tikust ilyennek képzelek — s bemntatom, a menyire lehet 
röviden, a szépirodalmi hírlapirodalom terebélyes fájának, 
egy vadont uj őszi gyümölcsét.

Tehát kezdjük komolyan.
A folyó év októberhó elején megindult, s egyik fiatal 

írónk, Hevesi József szerkesztése alatt á lló : „Vasárnapi 
Lapok“ czimü szépirodalmi hetilap öt száma fekszik előttem,
— hét «szám jelent ugyan már meg, de elég lesz ötöt is 
felvennünk ismertetésül.

Tehát ismét uj lap, uj vállalkozás. Jól van, csak aztán 
a kivitel helyes arányban álljon a kezdettel.

E lapnak mint szépirodalmi s társadalmi lapnak, 
tartalmát értekezések, bcszélyek, versek s apróbb rajzok 
képezik tarka vegyülotben, s ezenkívül mint állandó rovat,
— notabene ez nem minden szépirodalmi lapnál található 
fel, — szinészeti és irodalmi szemle

Értekezései közül említsünk nehányat. Ilyen először 
is, jeles tollú tárczairónk, Borostyáni Nándor értekezése, 
„ S a j t ó n k  é s  a j ó m o d o  r“ czim alatt.

Szerző a jelenlegi magyar társadalom s irodalomban 
lábrakapott, nyers, bárdolatlan modort szellőzteti röviden, 
dióhéjba szorítva. .Értekezésében ama kérdést vetvén fel, 
váljon a sajtó ültette-e át a társadalomba ama modort, vagy 
megfordítva a társadalomból szivárgott át a sajtóba, szóval 
melyik az ok, melyik az okozat? kimutatja ügyesen, hogy 
mindkettő.

A társadalom hangja, modora, befolyással volt a sajtó egy 
részének hangja, növelte a társas életben honos nyerseseget.

Helyeson mutat rá szerző, némely szépirodalmi, kü­
lönösen szépirodalmi divatlap, amaz eléggé nem ostorozható, 
nyers érotlen eljárására, mint a „bon-ton“ hanyatlásának 
egyik jelentős factorára, melynélfogva azok, boríték lap­
jaikon oly kérdések és feleleteknek adnak helyet, melyek 
sok esetben sértik az illemet, a szépészeti érzéket, s arcz- 
piritó otrombaságaikkal csak a kendőzött frivolitas mételyét 
szaporítják. ^

Röviden szólva, o czikk igen helyón van. Érdekes 
tárgyat vévén tollhegyre, a jó magyar példabeszéd szerint 
„fején találja a szöget.“

(Folytatása következik.)

Őszi vagy tavaszi faültetés jobb?
Az első derek s hidegek beálltával a fák le- 

húllatni kezdik  leveleiket, bizonyitékánl annak, 
bogy a nedvkeringés szünőfélben van.

Minél hidegebb az idő, annál inkább leszo­
rulnak a nedvek  a fa gyökérzeto felé, s m egfosz- 
tatván a fa lom bozatától, m ogszünik az összhang- 
zatos m űködés s beáll a nyugalom , a szünet.

Ezen állapota tart m indaddig, m ig a köze­
ledő tavasz, jégk érgét feloldó sugarai uj életre

vétke

ébresztik s m elegség fokozódásával tetterőre hajt­
ják  annyira, hogy daczára annak, bogy a fa g y ö ­
kérzetét jég  és hó bontja, rügyei annyira duzzad­
tak, hogy pár m eleg nap alatt a fa teljes m űkö­
désében van.

A z előre bocsátottakból látható, bogy a fa 
kiásatása s átültetése sokkal czélszerübb őszkor, 
midőn a fa m űködése teljesen m egszűnik s átül- 
tettetvén, k ikeletkor m egkezdheti minden félbe­
szakítás nélkül uj pályáját.

Sokan a fagytóli féltőkben nem ültetik ő sz ­
szel a fát, pedig a m ég őszszel jókor elültetett 
fa, a reá szórt föld gyökere körüli kellő m egüle- 
pedése által majdnem úgy védelm eztotik  a fagy ­
tól, mintha eredeti helyén m eghagyatnék.

A  m ennyire előnyös az őszi ültetés, épen 
oly hátrányos a fa növésére a tavaszi ültetés, 
mert a fa nedvei m egindulván, kiásatás által -— 
a m ennyiben a gyökerek  visszanyesetnek , a fa 
háborittatik s úgyszólván  félbeszakittatik  m űkö­
désében ; minek k övetkezm én ye az elsatnyulás sőt 
gyakran a k ivoszés is.

Minden körülm ények között előnyösebb tehát 
az őszi ü lte té s , a hol ez azonban nem eszközöl­
hető, ott őszkor m egáaaudók a gödrök, k iveendők  
a faiskolából a csem eték szellős helyre teendők, 
s tavaszkor beültetendők. J  o 1 s v a i.

Meteorologiai észleletek
1880. o k t ó b e r  h a v á b a n ,  P  o h o r e 11 a-v 

g y á r  é s z l e l ő  á l l o m á s o n
i s

A meglehetősen derült ég a hónap első felében kivá­
lóan kedvezett a Garainvölgyén ngy a kriimpliszedésnek, 
mint pedig a káposzta behordásáuak és gumós kerti termés 
betakarításának, — úgy szinte a meglehetősen állandó mér­
sékelt liümórsék ezen felében is (közép : ~(-8.90 Celsius) a 
bevetett őszi magot fejlődésében megerősítette. Ellenben 
szeptemberhó utólsó napjaiban szabálytalanul csökkent liő- 
mórsék következtéből! napról napra szaporodó levélhullás 
többé feltartóztatható nem volt és októberhó 16-án (mely 
napon reggel a hömérsék folyó őszön legelőször a fagypont 
alatt állott) beállott erős fagy a gyönge kerti virányt is 
majdnem egészen tönkretette.

Októberhó másik fölében burns, nyirkosán hideg, va­
lóban őszi időjárás állott be s a hónap végéig tartott, úgy 
hogy a vegetatió teljesen megszűnt.

Az általam e hónapban észlelt légtünetek: a kö- 
izök.

Légnyomás haviközép: 699.10 mm., maximuma 12-én 
reggel: 707 , mm., minimuma 29-én délben: 688., mm.;  
12-én legmagasabb napiközép a légsulymérőn: 706.., mm., 
a legmélyebb pedig : 689., mm. október 29-érc esett.

A mi a légkör hömérsékét illeti, október havában a 
hőmérséknek havi közepe: -J—6,,4 0 Cels. volt, maximuma 8-án 
délben : -(-17.0 Cels. és minimuma 31-én reggel: —5.„"Cels. 
Ugyszinte a hőmérséknek legmagasabb napi közepe : —f— 14.0H 
Cels. 8-án volt, legmélyebb pedig: — l . s ° Cels október 
25-én. A hónap másik felében a hömérsék éröseti szállott; 
alá, úgy, hogy 16-án, 25-én, 26-án, 31-én reggel; és 24-én, 
25-én, 30-án, 31-én este a fagypont alatt állott; 25-én, 
30-án és 31-én a napiközép is 0 alatt.

A páranyomás haviközép: 6 34 mm. ; a légkör ned­
vessége nagyobbrészt magas volt, havi közép: 86:,,"a és mi­
nimuma 15 én délben: 43°/0.

Továbbá, október havában az ég kiválóan felleges 
volt, mert a havi közép : 7., része a látszólagos égboltozat­
nak felhőkkel volt borítva s csak 2.9 része tiszta; vagy 
pedig : 18 egészen borult, 12 félig tiszta — e közt 4 ködös 
s csak egy egészen tiszta napunk volt. Es mégis ily felhő­
zet mellett a csapadékmennyisége, — mely egészben 19 
napra eloszlik és pedig 13 napon át esővel, 2 napon át hó­
val és 4 napon át osővol és hóval vegyest, — csekély volt, 
t. i. 45,(jS mm. magas. Az első havazás nálunk október 4-én 
állott be.

Végtére október havában 37 'észlelt szélcsenden és 2 
viharos éjszaki szeleken kivül, a légkör mérsékelt mozgás­
ban volt, kiválóan pedig éjszakuyugati és délkeleti szőlek 
váltakoztak. E m e r i c z y . J e n ö .

LEVELEZÉSEK.

Nagy-Röcze, I880. nov. 22-én.
N agy-R őczo város néhai polgárm estere Csech  

Lajos mondta egy  Ízben : „K önnyű Debreczenben  
polgármestornek lenni, - - d o  tessék N agy-R őczén  
m egpróbálni!“ s igaza volt, mert eg y  polgárm es­
ternek kényes az állása, ba a városban két párt 
van, már t. i. hazafias és nem hazafias!

Ú g y  szerették volna, ha magában olvassa  
el Nádor Gábor az egész k öltségvetést.

Nádor nem sietett a dologgal, csendesen, 
m egfontolva olvasott át minden jeg y zék et, de míg 
ez történt, János, Gábor becsületes inasa, egy kis 
avas szilva-pálinkával traktálta gazduraim ékat. 
Harapnivaló is volt, puha lágy czipó, olyan fehér 
volt, mint a ma esett szűz hó.

—  Lári-fári — szólt János — ezt ki kell 
inni, addig nem m egyek  tovább.

Az ám a szilva-pálinka, m int az olaj, nem 
keresztelte m eg a korcsmáros M ikor ki lett főzve  
—  most hat esztendeje —  azonnal üvegbe jött. 
A  boldogult nagy ur, maga pecsételte le. M eg is 
látszik a pecséten az öreg ur neve.

Kis idő m úlva, ism ét töltögetett János. Meg 
kell azt duplázni, m ondván, ha mindjárt halálos 
m éreg volna is, mert m essze van m ég az ebéd, 
de k igyelm eteknek  nem is főznek.

— Nem  igaz —  mondá N á d o r , az utólsó  
jegyzéket is letette az asztalra —  k eveset szám í­
tottak fel, több kell eg y  ház felépítéséhez ötszáz  
forintnál.

H a azt akarják, csinos, v ilágos legyen , akkor 
egyre rámegy legalább ezer forint. Azonban igy  
sem baj, valahogy segítünk a dolgon és kiki m eg­
kapja a maga ezer forintját. M egkezdjük az épít­
kezést téglából. Csak arra az egyre kérem , kim u­
tatásaikat Írassák alá a biró és jeg y ző  uraim ékkal. 
A pénzt m egkapják holnap.

Áldott társaság, ha olyan hamar fizet, minden 
számadás nélkül. V ége lesz annak a társaságnak, 
ba mindjárt D árius k incsével rendelkeznék is, ha 
ig y  potomra fog dolgozni, mert hiába, még a ke­
nyér is elfogy, ba szelünk belőle.

A leégett nyolez ház felépült. S en k i sem  
tudta, hogy a biztositó társaság maga Nádor Gábor 
volt. Azt tartván : a mit a jobb kési cselekszik , 
ne tudja azt m eg a balkéz. Él is felejtették volna, 
nem is jutott már a zsirosi szerencsétlenség sen­
kinek az eszébe, de hát egyszer kiprédikálta Sö­

tét Imre tiszteletes, a zsirosiak nagy örömére, Gábor 
véghetetlen boszuságára, ime m egtudta a bal-keze 
mit cselekedett a jobb keze.

M eg is mondta vélem ényét Setét Im re tisz­
teletesnek, hogy kár volt sietni a dologgal, sőt 
az egész nem egyéb  mende-mondánál. K érem , jö ­
vendőben ne szomoritson meg, mert m ég majd 
rám fogják, hogy a népszerűséget bajhászom, pe­
dig ez vagyon legtávolabb az én lelkem töl. Nem  
szándékom a tündöklés, múlandó hirre som vá­
gyakozom , mert tudom, porszom vagyok  a nagy 
m indenségben, egy  szellő, az Ur lebellete m egsem ­
misíthet, vagyonom at tönkre teheti egy esztendő.

Sötét Im re a földre süté mind a két szemét, 
a mint ezeket mondotta.

—  A z ur, a ki felettünk vagyon, látja a mi 
cselekedeteinket, tudja a mi gondolatainkat, ismeri 
kimúlásunk idejét, öt hivom tanúbizonyságát, hogy 
a mit tettem, szivem  szerinti cselekedet vala, és 
az Urnák kedves.

—  A  jó  cselekedetet az Isten szolgája el 
nem hallgathatja, mert a mi kötelességünk a jót 
kiem elni, sújtani a gonoszát, hatni a felebaráti 
szeretet növelésére. Eddig csak prédikáltam, mit 
tett értünk, a szegények  és az anyaszentegybázért, 
ezután m ég m eg is Írom, olvassa el az ország, 
mit mivel N ádor Gábor, a zsirosi legfiatalabb föl­
des ur, a ki azt mondja vagyon ára: az én vagyo- 
nom az Ur kezében van, és a mi az Ur kezéből 
kihull, az t,én  embertársaimnak adom.

— Én m egfogom  czáfolni.
— Az igazságot m egczáfolni nem lehet!
—  Okkal-m óddal.
—  A kkor én oda állítom a kifestett tem plo­

mot, az orgonát, az arany-bibliát a drága kelyhet, 
a toronytökét és a selyem -kendőt, a zsirosi bizto­
sítást ellenérvekül, m ellettem  lesz az egész köz­
ség, fog bizonyítani. T essék  ezeket m egczáfolni.

Nádor elhallgatott. E zeket m egczáfolni nem
lehet.

Csináljuk m eg az elmaradt számadást

nagyságos uram, mórt nem szeretem , ba szám adás 
nélkül hever nálam a pénz. Maradt az orgona, a 
tem plom -festésből; foglaljunk helyet, pár perez 
alatt készen vagyunk.

Nádor kifogásokat tett, de Sötét Im re ez 
egyszer nem hallgatott, minden iratot, pénzt, az 
utólsó krajezárig az asztalra rakott.

L eültek, de alig tették az első jegyzetet pa­
pírra, rájok nyitotta az ajtót V eronka, jelentette, 
iiogy készen van az ebéd.

Mind a k ét arcza kivolt gyu ladva, m eglát­
szott, hogy a tüztől jött. Nem  tudta, hogy édes 
atyjánál vendég van. Nem jött zavarba, mert N á ­
dor felé fordulva szólt : bamar-hamar nagyságos 
uram, szedjék össze m agokat, a számadásra ráér­
nek délután is, el nem szalad, de az étel, az kihűl. 
Ú gy sem volt m ég nálunk ebéden. Nőm tudja, 
m ivel él a szegény ember. Hát bizony egészen  
más az mint az uraknál szokás, leves, bús, vas­
tag étel, ez a mi egész ebédünk. K evés az igaz, 
de jól elvan készítve, mamám kitűnő szakácsnő.

Erre az utóbbi m egjegyzésére Gábor a szem e 
közzé nézett, s látta, hogy Veronka zavarba jött, 
arcza még pirosabb lőtt, rá halovány, az egész  
teste pedig reszkodett.

— Szám ból vetted ki V eronkám  az egész  
beszédet. Eregyj elől, mi nyomban követünk.

A szám adás ismét elmaradt — talán örökre, 
mert Gábor sebtiben minden nyugta hátára azt a 
m egjegyzést tette : rendben van és aláírta.

Á tiszteletes asszony nem tudott hova lenni 
a nagy szerencse miatt. Hanem azért tányért nem 
tett Gábor ur szám ára , annyira bele m élyedt a 
sok „Isten hoztá“-ba, „tessék  helyet foglalni.“ Vo- 
ronka pillanat alatt o kis hibát kiegyenlitette.

Sötét Im rené tiszteletes asszony, alig hogy  
letette a kanalat a kezéből, elkezdte Gábort fag­
gatni, mért nem látogatja meg őket gyakrabban. 
Ú gy sem jár sehová, a mint hallom. M indig otthon 
van, azért olyan halovány, nagyon árt a szobai 
levegő. (Folyt, köv.)

N agy-R öczén  mai napon töltöttük be az ü re­
sedésbe jött polgármesteri állást, s m egválasztot­
tuk hazafias szellem ű, mindenki által tisztelt s 
nagyrabecsült polgártársunkat: Á r v a y  J ó z s e f  
urat, —  a jó Isten tartsa m eg öt soká, ezen fon­
tos és nagy erélyt kívánó polezon !

V álasztása nem volt épen könnyű dolog, mA;t 
a hazafias párt egy ik  régi bajnoka —  eddig éiC- 
hetlen oknál fogva — ellene dolgozott, s pártolta 
azon párt jelöltjét, mely párt eddig a p a u s z 1 á- 
v i z m u s  g y  a n  ú j á b a n  volt. — N yom atékkai 
kell m ondanunk, hogy erre csak gyanú volt, — 
de sajnos! a párt jelöltje nyilvánosan k ijelentette, 
hogy azon esetre, ba candidatióba veszik  esetleg  
őt m egválasztják, Ígéri, hogy a z o n t ú l  h a z a ­
f i a s  s z e l l e m b e n  f o g  m ű k ö d n i ,  v é g  k é p 
s z a k i t  a t ó t  p á r t t a l ,  „P o m o c n i c á “ -ba 
t ö b b é  l á b á t  b e  n e m  t e s z i ,  e g y s z ó v a l  
h a z á n k n a k  h ü  f i a  l e s z !

N agy szavak ezek ! tehát még is csak igaz, 
hogy N agy-R őczén  m ég jelenidőben is van tót 
párt? — mi czélja van e tót pártnak, m elynek  
gyü lhelye —  ú gy  látszik  —  a „pom ocnica?“ — 
Majd m eglátjuk !

Azon párt v ezére: Stefancsok ur vol t ;  fia 
azon Stefancsok M ártonnak, ki —  mint hazánk  
leghübb fiainak egyiko — városunknak évek  
bosszú során át kedves s tisztelt polgárm estere 
vala. —  N em  kutatjuk okát annak, hogy e párt­
nak miért volt vezére, mi vitte öt arra, hagyjuk  
a múltat, de tett ígéretét elfogadjuk, annálinkább, 
minthogy a polgárm estert választó képviselő t e s ­
tület á lta l: árvaszéki elnöknek választatott üteg. 
E lvárjuk azért, h ogy Ígéretét tartsa meg, mert 
azt m egyénk azon nem es szivii férfia előli; tette, 
ki azon nem es feladatot tűzte maga elé, hogy a 
N agy-Rőczén évek  során dúló pártoskodást beszün­
tesse, a hazafias szellem et annál a pártnál újra 
feltám assza, a moly már-már veszve volt, s régi 
egyetértést helyre á llítsa : a mindenható Isten so ­
káig éltesse városunk m élyen tisztelt pártfogóját 
nagyságos Szontagh Bertalan m egyei alispán urun­
kat, úgy kedves m egyénk, mint hódoló városunk  
javáért.

Ti pedig kedves polgártársaink ! a kik a 
város javát k ívánjátok, városunk jövője , fclvirá- 
gozása sziveteken fekszik , hagyjátok abba a fo ly ­

ton os izgatást, ne olvassátok eddigi k ed ves lapo­
tokat a „C sernoknezsnikot“ m ely czélnl tűzte ki 
m agának, mindent mocskolni a mi m agyar, e g y e ­
süljetek azon párttal, mely tiszta hazatísága m el­
lett soha sem tagadta, hogy nem tót születésű  
tagjainak nagyobb része, egyesü ljetek , békiiljetek, 
a i'onálló intézm ényeket együttesen pártoljátok, 
közös erővel m űködve, városunk jövője m eg lesz 
állapítva s N agy-R őcze város régi jó hírneve újra 
tündökölni fog. M o n i t o r .

Lőcse, nov. 23.
Tok. szork. u r ! A lőcsei .zene- é ^  d aljted -  

velő közönség f. hó ‘21-én ism ét é lvezhetett izlé- 
séuek  minden tekintetben m egfelelő zene, — job­
ban mondva — daleslélyt. V árosunknak már rég­
óta fonálló férfi-dalköre emlitott napon ugyanis a 
„S as“ vendéglő nagy tormébon, az itt időző német 
színtársulat operotte énekesnőjének, Storch kisasz- 
szonynak közrem űködésével fényes és nagy szánsu 
közönség jelenlétében Iá 15 darabot adott elő, 
m elyek között a k övetkezők  m agyarok v o lta k : 
„H azáin“ férfinégyes W uschiogtól, „Éljen a csár­
d ás“ Ridloytöl és „Olyan a te dalod“ férfinégyos 
Hubertöl. — A z előadás kitünően sikerült, s az 
általános m egelégedést növelte m ég azon körül­
mény is, hogy miután az énekben eleget gyönyör­
ködtünk, Terpsichore k isasszonynak, a táncz m ú­
zsájának is áldozhattunk, s igy  a m ulatság egész  
reggeli bárom óráig tartott.

A  lőcsei „Eötvös kör“ doczeinborlió elején 
újra m űkedvelői előadást fog tartani; előadandó 
darab : Tóth E de „Falu rossza.“ H a tok. szerk. 
ur m egengedi, arról majd bővebben fogom a „R H .“ 
t. olvasót az előadás után értesíteni. P.

VALÓ ÉS TRÉFA.
A szépséggel nem lehet büszkélkedni, mert 

hasonlít a virághoz; ezt egy  dér, am azt egy be­
tegség m egsem m isítheti.

Az igen m ézes barátok olyanok, mint az édes 
bor, m elyot nem sokáig lőhet, tartani.

Ellenfelünk gyakran hiszi, hogy logyőzött b en ­
nünket az által, hogy nézeteit ism étli, a m ienkre 
pedig nem hallgat.

M indig azt tapasztaltam , hogy  az ú gyn eve­
zett rossz em berek n y e r n e k ,  az úgynevezett 
jók pedig v e s z t e n e k  a közelebbi ism eretség  
folyam ában.

E g y  á 11 a t k i á 11 i t á s o n a jutalom ram élló  
barmokról volt, a szó. E g y  jóm ódú pálinkafőző és  
földbirtokos, kínok évek  óta a legszebb hízott ök ­
rei voltak, azt mondja a bíráló bírónak : „A lo­
vakhoz nem sokat értek, de ba ökrökről van a 
szó, már ott én vagyok  az első !“

H a m i s  l o g i k a .  „Kati v igye ol ezt a csiz­
mát m egfoltozni!“ mondja az ur cselédjének . Pár  
nap m úlva a csizm ák m ég m indig helyükön álla­
nak. Kérdőre vonatván, m ondá K a t i: „D e ténsur, 
hiszen a suszter m indig három napig hagyja b e­
verni a ezizm át, mig m egfoltozza, akár itt h ev er­
jen, akár ott, az m in d egy!“

N e m  s i k e r ü l t  m e g  r ó  v ás .  Főnök (k i­
húzván óráját a későn jövő se g é d h e z ): „Makra 
ur, már félk ilencz az óra !“ —- kereskedő segéd  
(szintén k ivéve óráját): „Tökéletesen az enyim  - 
me! jár princzipális u r !“ *


